FRANSIZCA OGREN AVEC TAHSIN

Article Défini

Article Indéfini

Belirli ve Belirsiz Tanimliklar

Bu derste neleri 6greneceksin?

» Neden Fransizcada cinsiyet var? Bu mantik nereden geliyor?
» Le, la, I', les — belirli tanimliklar ne ise yarar?
» Un, une, des — belirsiz tanimliklar nasil calisir?
» Défini mi indéfini mi? Hangisini ne zaman secersin?

» Gunluk konusmada article'lar nasil kullanilir?
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Fransizca Ogren Avec Tahsin Article Défini & Indéfini

I a Once Sunu Bilelim: Cinsiyet Meselesi

Fransizcaya basladiginda ilk sasiracagin sey su olacak: bu dilde her ismin bir cinsiyeti var. Ama
dur, hemen "biyolojik cinsiyet" diye distinme! Buradaki cinsiyet, Tlrkcedeki "kategori" kavramina
cok daha yakin.

Soyle distn: Tarkcede kelimeleri Gnli uyumuna gore siniflandirirsin, degil mi? "Kalin Gnluld
kelimeler" ve "ince Unlulu kelimeler" diye iki grup var. "Araba" kalin, "ev" ince. Bu yuzden ek
getirirken "-lar" ya da "-ler" dersin. Kimse arabanin erkek, evin kadin oldugunu iddia etmez — bunlar
sadece dil kategorileri.

iste Fransizcadaki cinsiyet de tam olarak béyle calisir! "Masa" disil (la table), "kitap" eril (le livre).
Masanin kadin, kitabin erkek oldugu icin dedil — Fransizca kelimeleri bu sekilde iki kategoriye
ayirmis, o kadar.

]

Tirkceyle diistin: Nasil ki "ev-ler" dersin ama "araba-lar" dersin — yani ek, kelimenin
kategorisine gore degdisir — Fransizcada da kelimenin 6nindeki article, o kelimenin
kategorisine (eril/disil) gore degisir. Mantik ayni, sadece uygulama farkli!

Peki neden 6nemli bu? ClnkU Fransizcada bir isim asla ¢iplak dolasmaz. Tirkcede "Kitap okudum"
diyebilirsin, ismin 6nlinde hicbir sey olmadan. Ama Fransizcada bu mimkin degil. Her ismin 6ninde
mutlaka bir article (tanimlik) bulunur. Tipki Tarkcede her kelimenin mutlaka harflerden olusmasi gibi
— Fransizcada da her isim grubunun mutlaka bir article ile baslamasi gerekir.

Yani le, la, un, une gibi kicuk kelimeler, Fransizcada kelimenin ayrilmaz parcasidir. "Livre" diye
ezberleme — "le livre" diye ezberle. Nasil ki Tirkcede "kitap" kelimesini k-i-t-a-p harfleriyle birlikte
o6greniyorsan, Fransizcada da kelimeyi article'tyla birlikte 6greneceksin.

]

Altin kural: Yeni bir Fransizca kelime 6grendiginde, her zaman article'iyla birlikte
ezberle. "Maison = ev" degil, "la maison = ev" olarak aklina yaz. Bu aliskanligi simdiden
kazanirsan ileride cok isine yarayacak.

| @ Article Défini (Belirli Tanimlik)

Simdi gelelim ilk tanimlik tlrimize. Article défini, yani belirli tanimlik. Bunu anlamak icin
Tlrkceden yola ¢ikalim:

Turkcede "Kitabi ver" dediginde, karsindaki kisi hangi kitaptan bahsettigini bilir, degil mi? O "-I" eki,
kitabi belirli kiliyor. iste Fransizcadaki le, la, I', les de tam olarak bu isi yapiyor.

mm

Eril tekil le livre kitap
Disil tekil la la maison ev
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Fransizca Ogren Avec Tahsin Article Défini & Indéfini

Unlii / h muet I' I'école okul
Cog_ul .(her ¢ les les enfants cocuklar
cinsiyet)

» Elision — Neden I' Kullanilir?

Fransizca, kulaga hos gelmeyen sesleri sevmez. Eger bir kelimenin ilk harfi anlt (a, e, i, 0, u) ya da
sessiz h ise, "le" veya "la" demek agizda takilir. Dene bakalim: "le école" demeye calis — garip
geldi, degil mi?

iste bu ylizden Fransizca, o "e" veya "a" harfini diisiirip yerine kesme isareti koyar: I'école, I'ami,

I'hotel. Bu kural istede bagli degil, zorunlu! Buna "élision" denir.

Bunu Turkceye benzetebiliriz: "Ne igin?" yerine "nicin?" deriz, "ne asil?" yerine "nasil?" deriz. Ses
uyumu icin harfler diser veya degisir. Fransizcadaki élision da tam olarak bu: ses akisini
kolaylastirmak icin yapilan bir kisaltma.

- |I'ami (le ami degil!) — arkadas
- |'orange (la orange degil!) — portakal
- I'hoétel (le hotel degil!) — otel

» Article Défini Ne Zaman Kullanilir?

1. Belirli bir seyden so6z ettiginde: Hem sen hem karsindaki kisi neyi kastettigini biliyor.

- Donne-moi le livre.
Kitabi ver bana. (ikimizin de bildigi kitap)

2. Genel bir kavramdan bahsettiginde: Dikkat, Tlrkceden farkh bir nokta bu! Turkcede
"Cikolatayi severim" dersin, ama "Cikolata severim" de diyebilirsin. Fransizcada genel konusurken
bile article défini kullanmak zorunlu.

- J'aime le chocolat.
Cikolatayi severim. (Genel olarak, tiim cikolatalar)

- Le sport est important.
Spor 6nemlidir. (Genel kavram)

3. Ulke ve dil isimleriyle:

- La France est belle. — Fransa gtizeldir.
- Le francais est facile. — Fransizca kolaydir.

I e Article Indéfini (Belirsiz Tanimhik)

Simdi sira ikinci tirde: article indéfini, yani belirsiz tanimlik. Bunu anlamak c¢ok kolay clnku
Turkcede zaten bunu yapiyorsun!
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"Bir kitap aldim" dediginde, karsindaki kisi hangi kitap oldugunu bilmiyor — herhangi bir kitap. iste
Fransizcadaki un ve une, tam olarak bu "bir" s6zciginun karsihgi.

mm

Eril tekil un livre bir kitap
Disil tekil une une maison bir ev
Cogul des des livres (bazi) kitaplar

» "Des" Meselesi — Tirkcede Karsilig: Yok!

Burada c¢ok onemli bir fark var. TUrkcede "kitaplar" dediginde baska hicbir sey eklemezsin. Ama
Fransizcada cogul isimler de tek basina dolasamaz — onlerine des gelir.

"Des" kelimesini "birkac" ya da "bazi" gibi dislnebilirsin. Ama tam bir karsihdi yok Tirkcede, o
ylzden bunu Fransizcaya 6zgu bir kural olarak kabul et.

- J'ai des amis en France.
Fransa'da arkadaslarim var. (Bazi arkadaslar, kac tane belli degil)

- Il y a des fleurs dans le jardin.
Bahcede cicekler var. (Bir miktar cicek)

» Ne Zaman Belirsiz Tanimhk Kullanilir?

1. ilk kez bahsettigin bir sey: Karsindaki kisi bunu heniiz bilmiyor.

- J'ai acheté un livre. — Bir kitap aldim.
2. Herhangi biri, farketmez: Spesifik degil, genel bir 6rnek.

- Je cherche une pharmacie. — Bir eczane ariyorum. (Hangisi olursa)
3. Cogul belirsiz seyler:

- J'ai des questions. — Sorularim var.

| @ Dpéfini mi? Indéfini mi?
Bu iki tanimligi ayirt etmek icin kendine tek bir soru sor: "Hangisinden bahsettigim belli mi?"

» Cevap EVET - défini kullan (le, la, I', les)
» Cevap HAYIR - indéfini kullan (un, une, des)

Bunu bir hikayeyle anlatalim. Diyelim ki arkadasina bir olay anlatiyorsun:

= J'ai vu un chien dans la rue.
Sokakta bir képek gérdiim. (ilk kez bahsediyorsun — un)

- Le chien était trés mignon.
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Képek cok tatliydi. (Artik ikimiz de biliyoruz hangi képek — le)

[

Hikaye kurali: Tlrkcede de aynisini yaparsin aslinda! "Sokakta bir képek gordim. Képek
cok tathydr." — ilk cimlede "bir" diyorsun (belirsiz), ikincisinde artik "képek" yeterli ¢linki
belli (belirli). Fransizca da bunu article'larla yapar: un — le. Mantik birebir ayni!

m“

Belirli / bilinen le chat (o kedi) —

ilk kez bahsedilen — un chat (bir kedi)
Genel kavram le sport (spor — genel) —
Herhangi biri — une idée (bir fikir)

I e Gunluk Hayatta Boyle Kullanacaksin

Teoriden cikip pratige gecelim. Asagidaki cimleleri ginlik hayatta strekli duyacaksin. Her birinde
article'in neden défini ya da indéfini oldugunu da acikliyorum:

- Je voudrais un café, s'il vous plait.
Bir kahve istiyorum, liitfen.

[ Herhangi bir kahve - un (indéfini)

- Ou est la gare ?
[stasyon nerede?

[ Sehirdeki bilinen istasyon — la (défini)

- Les enfants jouent dans le jardin.
Cocuklar bahcede oynuyor.

0 Bildigimiz ¢ocuklar, bildigimiz bahge — les, le (défini)

- J'ai une question.
Bir sorum var.

0 Henliz bilinmeyen bir soru — une (indéfini)

- J'adore la musique.
Miizigi cok seviyorum.

[0 Genel kavram olarak muizik - la (défini)

- Un ami m'a dit quelque chose.
Bir arkadasim bana bir sey soyledi.

0 Dinleyen kisi bu arkadasi tanimiyor — un (indéfini)
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Fransizca Ogren Avec Tahsin Article Défini & Indéfini
I e Mini Ozet
- Eril Tekil | Disil Tekil | Unli/ h Oni
le la I' les

Défini

Indéfini un une — des

+ Fransizcadaki cinsiyet biyolojik degil, dil kategorisidir. Tlirkcedeki Gnli uyumuna benzer.
+ Her ismin 6ninde mutlaka bir article bulunur — kelimeyi article'iyla birlikte ezberle!

+ Défini (le, la, I', les) — bilinen, belirli veya genel kavramlar icin.

+ Indéfini (un, une, des) - ilk kez bahsedilen, belirsiz seyler icin.

+ Unlii veya sessiz h éniinde le/la - I' olur. Bu zorunlu!

+ "Des" Tlurkcede dogrudan karsiligi olmayan cogul belirsiz tanimhktir.
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Bu calisma kagidini Tahsin Tan hazirladi.
Fransizcada takildiginiz yer varsa birlikte calisabiliriz — fransizcaogren.net/iletisim
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